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1. Пояснительная записка  
1.1. Цель и задачи дисциплины 
 

Цель дисциплины – формирование у магистрантов концептуальных основ 
коммуникативного подхода к решению исследовательских и практических задач, 
представлений о результативности коммуникативных практик и социокультурной 
коммуникабельности личности. 

Задачи дисциплины: 
• ознакомить с системой понятий культурного взаимодействия; 
• ввести в круг проблем, связанных с трансформацией представлений о месте 
национального и наднационального в практиках научных исследований; 
• привить навыки коммуникативной рефлексии (анализа и самоанализа коммуникативного 
поведения участников общения); 
• освоить основные понятия: культура, цивилизация, народ, нация, этнос и т.д. в контексте 
межкультурной коммуникации; 
• ознакомить с базовыми принципами организации коммуникативных событий в 
различных сферах культуры. 

 
1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 
индикаторами достижения компетенций 
 

Компетенция Индикаторы достижения 
компетенций 

Результаты обучения 

УК-1. Способен 
осуществлять 
критический анализ 
проблемных ситуаций на 
основе системного 
подхода, вырабатывать 
стратегию действий. 

УК – 1.1 Обладает 
готовностью действовать в 
нестандартных ситуациях. 

 

 УК – 1.2 Способен нести 
социальную и этическую 
ответственность за 
принятые решения. 

 

 УК – 1.3 Демонстрирует 
умение критически 
оценивать и анализировать 
информацию, 
приобретенную 
самостоятельно, в том числе 
с помощью 
информационных 
технологий, и использовать 
ее в практической 
деятельности. 

Знать: основные понятия 
пройденных курсов по 
базовым дисциплинам 
специальности;  
Уметь: применять знания, 
полученные в процессе 
освоения специальности, в 
самостоятельной 
исследовательской 
деятельности; 
Владеть: понятийным и 
методологическим 
аппаратом специальности 

УК-5 Способен 
анализировать и 
учитывать разнообразие 
культур в процессе 
межкультурного 

УК-5.1 Учитывает при 
социальной и 
профессиональной 
коммуникации языковые 
нормы устного общения и 

Уметь: применять знания 
иностранного языка (ов), 
полученные во время 
обучения. 
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взаимодействия этические нормы поведения, 
принятые в других 
культурах 

 УК-5.2 Имеет 
представление об основных 
способах, формах, 
стратегиях межкультурного 
взаимодействия 

Знать: базовые принципы 
организации и ведения 
процесса межкультурного 
взаимодействия 

 УК-5.3. Способен 
интерпретировать 
литературные, языковые, 
исторические, культурные 
факты с учетом 
социокультурных традиций 
различных социальных 
групп 

Знать: базовую и углубленную 
терминологию и семантику 
изучаемой специальности на 
русском и каком-либо из 
иностранных языков 
(предпочтителен английский); 

ОПК-1. Способен 
применять в 
профессиональной 
деятельности, в том 
числе педагогической, 
широкий спектр 
коммуникативных 
стратегий и тактик, 
риторических и 
стилистических 
приемов, принятых в 
разных сферах 
коммуникации 

ОПК-1.1 Демонстрирует 
способность к 
коммуникации в устной и 
письменной формах на 
русском и иностранном 
языках для решения задач 
межличностного и 
межкультурного 
взаимодействия. 

Знать: фундаментальные 
принципы организации 
учебного процесса 
Уметь: под руководством 
квалифицированного 
специалиста проанализировать, 
скорректировать и 
формализовать необходимые 
для разработки учебной 
дисциплины данные 
Владеть: основами 
организации научной работы 

 ОПК-1.2 Умеет применять 
знания в области теории 
коммуникации. 

Знать: основные понятия 
пройденных курсов по 
базовым дисциплинам 
специальности;  
Уметь: применять знания, 
полученные в процессе 
освоения специальности, в 
самостоятельной 
исследовательской 
деятельности; 
Владеть: понятийным и 
методологическим 
аппаратом специальности 

 ОПК-1.3 Владеет 
коммуникативными 
стратегиями и тактиками, 
риторическими, 
стилистическими и 
языковыми нормами и 
приемами, принятыми в 
разных сферах 
коммуникации. 

Владеть: базовыми навыками 
педагогики, методами и 
умениями организации 
учебного процесса 

ПК-5 Владеет навыками ПК-5.2 Способен создавать Знать: принципы оказания 
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планирования, 
организации и 
реализации 
образовательной 
деятельности по 
отдельным видам 
учебных занятий 
(лабораторные, 
практические и 
семинарские занятия) по 
филологическим 
дисциплинам (модулям) 
в образовательных 
организациях высшего 
образования 

на занятиях 
проблемноориентированную 
образовательную среду, 
обеспечивающую 
формирование у 
обучающихся компетенций, 
предусмотренных 
требованиями ФГОС и (или) 
образовательных 
стандартов, установленных 
образовательной 
организацией и (или) 
образовательной 
программой к компетенциям 
выпускников 

педагогической поддержки 
профессионального 
самоопределения 
обучающихся по программам 
бакалавриата и ДПО 
 Уметь: оказывать 
педагогическую поддержку 
профессионального 
самоопределения 
обучающихся по программам 
бакалавриата и ДПО 
 

 
 
1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 
 

Дисциплина «Межкультурное взаимодействие» относится к обязательной части блока 
дисциплин учебного плана. 

Для освоения дисциплины необходимы знания, умения и владения, сформированные в 
ходе изучения следующих дисциплин и прохождения практик: «Методология 
исследовательской деятельности и академическая культура», «Актуальные проблемы 
лингвистики». 

В результате освоения дисциплины формируются знания, умения и владения, 
необходимые для изучения следующих дисциплин и прохождения практик: «Научно-
исследовательская работа». 
 
2. Структура дисциплины «Межкультурное взаимодействие» 

 
Общая трудоёмкость дисциплины составляет 2 з.е., 72 академических часа. 

 
Структура дисциплины для очной формы обучения 
Объем дисциплины в форме контактной работы обучающихся с педагогическими 

работниками и (или) лицами, привлекаемыми к реализации образовательной программы на 
иных условиях, при проведении учебных занятий: 
 
Семестр  Тип учебных занятий Количество 

часов 
3 Лекции 8 
3 Практические занятия 12 

  Всего: 20 
 

Объем дисциплины в форме самостоятельной работы обучающихся составляет 52 
академических часа.  

 
 

3. Содержание дисциплины «Межкультурное взаимодействие» 
 

№  Наименование раздела 
дисциплины  

Содержание  
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1 Культура и коммуникация: 
современные подходы 

Его возникновение и сущность. 
Методологические подходы.  

2 Культура как коммуникация 
(Эдвард Холл, ГертХофстеде и 
др.) 

Роль межкультурного взаимодействия в 
международных отношениях. Взаимодействие 
между культурами в исторической перспективе: 
уроки и выводы. 

3 Основные понятия: культура, 
цивилизация, народ, нация, этнос 
и т.д. в контексте межкультурной 
коммуникации. 

Содержание понятий: культура, цивилизация, 
народ, нация, этнос и т.д. в классической, 
неклассической, и постнеклассической научных 
моделях 

4 Сравнительный анализ теорий 
исторического процесса в XVIII -
XIX веках 

Становление стадиальных теорий исторического 
процесса: Дж. Б. Вико, Ф. Шиллер. Новое 
понимание исторического времени: И.Г. Гердер. 
Теории И. Канта, Ф. Шиллера, Г.В.Ф. Гегеля и К. 
Маркса и Ф. Энгельса: сравнительный анализ 
способов построения. 

5 Универсальная / всеобщая / 
всемирная история в 
классической модели 
исторической науки 

Европоцентризм в «Histoire générale du VI-e 
siècle à nos jours» в 12 т. (1896-1904) под 
редакцией Э. Лависса и А. Рамбо и «The 
Cambridge Modern History» в 14 т. (1902-1912). 
«Всемирная история» в 10 т. (М., 1955-1965): 
сравнительный анализ. 

6 От национального к 
наднациональному в 
неклассической исторической 
науке 

Расширение «умопостигаемого поля 
исторического исследования» (А. Тойнби). 
«Geschichte der Neueren Historiographie» Э. 
Фютера (1911). «A History of Historical Writing» 
Дж.У. Томпсона и Б.Дж. Хольма (1942). «The 
New Cambridge Modern History» в 14 т. (1957-
1979). 

7 Практики денационализации 
исторических исследований в 
постнеклассической 
исторической науке. 

Практики исследования национальной истории в 
международном или региональном масштабах. 
Реализация проекта NHIST (National Histories in 
Europe in Nineteenth and Twentieth-Century 
Europe). 

 
 
4. Образовательные технологии 

 
Для проведения учебных занятий по дисциплине используются различные 

образовательные технологии. Для организации учебного процесса может быть использовано 
электронное обучение и (или) дистанционные образовательные технологии. 
 
5. Оценка планируемых результатов обучения 
 
5.1. Система оценивания 
 

Форма контроля Макс. количество баллов 
За одну 
работу 

Всего 

Текущий контроль:    
- реферат 20 баллов 20 баллов 
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- участие в дискуссии на семинаре 2 балла 10 баллов 
- доклад 10 баллов 10 баллов 
- контрольная работа 10 баллов 10 баллов 
Промежуточная аттестация – зачет 
 

40 баллов 

Итого за семестр 100 баллов 
 

 
Полученный совокупный результат конвертируется в традиционную шкалу оценок и в 

шкалу оценок Европейской системы переноса и накопления кредитов (European Credit Transfer 
System; далее – ECTS) в соответствии с таблицей: 
 
100-балльная шкала Традиционная шкала Шкала ECTS 
95 – 100 отлично  

зачтено 
 

A 
83 – 94 B 
68 – 82 хорошо C 
56 – 67 удовлетворительно D 
50 – 55 E 
20 – 49 неудовлетворительно не зачтено FX 
0 – 19 F 
 
5.2.Критерии выставления оценки по дисциплине  
 
Баллы/ 
Шкала 
ECTS 

Оценка по 
дисциплине 
 

Критерии оценки результатов обучения по 
дисциплине 

100-83/ 
A,B 

«отлично»/ 
«зачтено 
(отлично)»/ 
«зачтено» 
 

Выставляется обучающемуся, если он глубоко и прочно усвоил 
теоретический и практический материал, может 
продемонстрировать это на занятиях и в ходе промежуточной 
аттестации.  
Обучающийся исчерпывающе и логически стройно излагает 
учебный материал, умеет увязывать теорию с практикой, 
справляется с решением задач профессиональной направленности 
высокого уровня сложности, правильно обосновывает принятые 
решения.  
Свободно ориентируется в учебной и профессиональной 
литературе.  
 
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом 
результатов текущей и промежуточной аттестации. 
Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на 
уровне – «высокий». 

82-68/ 
C 

«хорошо»/ 
«зачтено 
(хорошо)»/ 
«зачтено» 

Выставляется обучающемуся, если он знает теоретический и 
практический материал, грамотно и по существу излагает его на 
занятиях и в ходе промежуточной аттестации, не допуская 
существенных неточностей.  
Обучающийся правильно применяет теоретические положения 
при решении практических задач профессиональной 
направленности разного уровня сложности, владеет 
необходимыми для этого навыками и приёмами.  
Достаточно хорошо ориентируется в учебной и профессиональной 
литературе.  
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом 
результатов текущей и промежуточной аттестации. 
Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на 
уровне – «хороший». 
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Баллы/ 
Шкала 
ECTS 

Оценка по 
дисциплине 
 

Критерии оценки результатов обучения по 
дисциплине 

67-50/ 
D,E 

«удовлетвори-
тельно»/ 
«зачтено 
(удовлетвори-
тельно)»/ 
«зачтено» 

Выставляется обучающемуся, если он знает на базовом уровне 
теоретический и практический материал, допускает отдельные 
ошибки при его изложении на занятиях и в ходе промежуточной 
аттестации. 
Обучающийся испытывает определённые затруднения в 
применении теоретических положений при решении практических 
задач профессиональной направленности стандартного уровня 
сложности, владеет необходимыми для этого базовыми навыками 
и приёмами.  
Демонстрирует достаточный уровень знания учебной литературы 
по дисциплине. 
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом 
результатов текущей и промежуточной аттестации. 
Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на 
уровне – «достаточный».  

49-0/ 
F,FX 

«неудовлетворите
льно»/ 
не зачтено 

Выставляется обучающемуся, если он не знает на базовом уровне 
теоретический и практический материал, допускает грубые 
ошибки при его изложении на занятиях и в ходе промежуточной 
аттестации. 
Обучающийся испытывает серьёзные затруднения в применении 
теоретических положений при решении практических задач 
профессиональной направленности стандартного уровня 
сложности, не владеет необходимыми для этого навыками и 
приёмами.  
Демонстрирует фрагментарные знания учебной литературы по 
дисциплине. 
Оценка по дисциплине выставляются обучающемуся с учётом 
результатов текущей и промежуточной аттестации. 
Компетенции на уровне «достаточный», закреплённые за 
дисциплиной, не сформированы.  

 
5.3. Оценочные средства (материалы) для текущего контроля успеваемости, 
промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине 
 

Вопросы к зачету  (ОК-2) 
1. Методологические подходы применяемые при изучении проблем культуры и межкультурных 
коммуникаций. 
2. Роль межкультурного взаимодействия в межкультурных отношениях. 
3. Содержание понятий: культура, цивилизация, народ, нация, этнос и т.д. в классической, 
неклассической, и постнеклассической научных моделях. 
4. Сравнительный анализ теорий исторического процесса в XVIII -XIX веках. 
5. Стадиальные теории исторического процесса и их влияние на формирование 
европоцентризма. 
6. Характеристика универсальной / всеобщей / всемирной историй классической модели 
исторической науки. 
7. Европоцентризм во «Всеобщей истории» под редакцией Э. Лависса и А. Рамбо. 
8. Черты классической исторической науки в «Кембриджской истории Нового времени» в 14 т. 
9. Европоцентризм и интернационализм во «Всемирная история» в 10 т. (М., 1955-1965). 
10. А. Тойнби о расширении «умопостигаемого поля исторического исследования». 
11. Причины актуализации наднациональной проблематики в неклассической модели 
исторической науки. 
12. Характеристика труда Э. Фютера «История историографии Нового времени. 
13. Цивилизационные теории О. Шпенглера и А. Тойнби. 
14. Практики денационализации исторических исследований в постнеклассической 
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исторической науке. 
15. Формирование предметной области транснациональной истории. 
16. Актуальные практики исследования национальных историй XVIII-XX вв. 
 
Литература для докладов в семинаре и для реферирования (по выбору студента) (ОК-2): 

1. Бек У. Что такое глобализация? / Ульрих Бек ; пер. с нем. В. Седельника, Н. 
Федоровой ; послесл. А. Филиппова. – М. : Прогресс-Традиция, 2001. – 304. 

2. Валлерстайн И. Конец знакомого мира: социология XXIвека / Иммануэль 
Валлерстайн ; пер. с англ. под ред. В.И. Иноземцева. – М. : Логос, 2004. – 355 с. 

3. Иггерс Г., Ван Э. Глобальная история современной историографии / Г. Иггерс, Э. 
Ван. М.: Канон+ РООИ «Реабилитация», 2012. 

4. Конрад С. Что такое глобальная история? / Себастьян Конрад ; пер. с англ. 
А. Степанова ; науч. ред. и предисл. А. Семенова.. – М. : Новое литературное 
обозрение, 2018. – 312 с. – (Серия «Интеллектуальная история»). 

5. Маловичко С. Национально-государственный нарратив в структуре исторического 
знания XIX – начала XX века // Событие и время в европейской исторической 
культуре XVI–начало XX в.: коллективная монография [Сер.: Образы истории] / под 
ред. Л.П. Репиной. (коллективная монография). М.: Аквилон, 2018. – С. 464-505.  

6. Маловичко С.И. Глобальная историография в структуре постнеклассической науки / 
С.И. Маловичко, М.Ф. Румянцева // Историография. Источниковедение. 
Историческое краеведение: Сб. статей к юбилею д-ра ист. наук В.В. Митрофанова. – 
Нижневартовск : Нижневарт. ГУ, 2017. – С. 6-15. 

7. Маловичко С.И. Историческое знание рубежа XX-XXI вв. : фрагментация против 
ренарративизации / С.И. Маловичко, М.Ф. Румянцева // Электронный научно-
образовательный журнал «История». – 2016. – Т. 7. – Вып. 10 (54) [Электронный 
ресурс]. Доступ для зарегистрированных пользователей. URL: 
http://history.jes.su/s207987840001772-8-1. 

8. Маловичко С.И. Национально-государственный нарратив в структуре национальной 
истории долгого Девятнадцатого века / С.И. Маловичко // Диалог со временем. – 
2016. ¬– Вып. 54. – С. 83-119. 

9. Маловичко С.И. Традиции истории национального историописания в российской 
историографической практике / С.И. Маловичко // Профессиональная историография 
и историческая память : Опыт пересечения и взаимодействия в сравнительно-
исторической перспективе / под ред. О.В. Воробьевой, О.Б. Леонтьевой [ИВИ РАН]. 
М. : Аквилон, 2017. – С. 106-122. 

10. Репина Л.П. «Национальные истории» и концепции «истории как науки»: проблема 
11. Саид Э.В. Ориентализм. Западные концепции Востока / Эдвард В. Саид. – СПб. : 

Русский мир, 2016. – 420 с. 
12. Смит Э.Д. Национализм и историки // Нации и национализм / Б. Андерсон, О. Бауэр, 

М. Хрох и др. / Пер с англ. и нем. Л.Е. Переяславцевой, М.С. Панина, М.Б. 
Гнедовского. М.: Праксис, 2002. 

13. Репина Л.П. «Национальные истории» и концепции «истории как науки»: проблема 
совместимости // Национальный / социальный характер: археология идей и 
современное наследство. М.: ИВИ РАН, 2010. С. 77-78. 

14. Фукуяма Ф. Конец истории и Последний человек / Френсис Фукуяма ; пер. с англ. 
М.Б. Левина. – М. : АСТ, 2004. – 584 с. 

15. Харари Ю.Н. Sapiens: краткая история человечества / Юваль Ной Харари. – М. : 
Синдбад, 2018. – 519 с. 

http://history.jes.su/s207987840001772-8-1
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16. Хатингтон С. Столкновение цивилизаций / Самюэль Хатингтон ; пер. с англ. 
Т. Велимеева. Ю. Новикова. — М : ООО «Издательство АСТ», 2003. — 603, [5] с. — 
(Philosophy). 

17. Baár M. Historians and Nationalism: East-Central Europe in the Nineteenth Century. N.Y.: 
Oxford University Press, 2010. 335 p. 

18. Berger S. National Historiographies in Transnational Perspective: Europe in the Nineteenth 
and Twentieth Centuries // Storia della Storiografia. 2006. Nu. 50. P. 3-26. 

19. Berger S. The Invention of National Traditions in European Romanticism // The Oxford 
History of Historical Writing: in 5 vol. Vol. 4: 1800-1945 / eds by S. Macintyre, J. 
Maiguashca, A. Pók. N.Y.: Oxford University Press, 2011. P. 19-40. 

20. Berger S., Conrad C. The Past as History: National Identity and Historical Consciousness 
in Modern Europe [Series Writing the Nation]. N.Y.: Palgrave Macmillan, 2015. 592 p. 

21. Berger S., Donovan M., Passmore K. Apologias for the Nation-State in Western Europe 
since 1800 // Writing National Histories: Western Europe since 1800 / eds by S. Berger, M. 
Donovan, K. Passmore. London: Routledge, 1999. P. 3-14. 

22. Berger S., Miller A. Introduction: Building Nations In and With Empires – A 
Reassessment Nationalizing empires // Nationalizing empires / eds by A. Miller, S. Berger. 
Budapest; N.Y.: Central European University Press, 2015. P. 1-30. 

23. Leerssen J. National Thought in Europe: A Cultural History. Amsterdam: University Press, 
2006. 313 p.  

24. Liakos A. The Canon of European History and the Conceptual Framework of National 
Historiographies // Transnational Challenges to National History Writing // eds by M. 
Middell, L. Roura. N.Y.: Palgrave Macmillan, 2013. P. 315-342. 

25. Thompson J.W., Holm B.J. A History of Historical Writing: in 2 vols. N.Y.: The 
MacMillan Co., 1942. 

26. Turning points in historiography: a cross-cultural perspective / eds Q. E. Wang, G.G. 
Iggers. N.Y.: Univer. of Rochester Pr., 2002. 

27. Writing National Histories: Western Europe since 1800 / eds by S. Berger, M. Donovan, K. 
Passmore. L.: Routledge, 1999. 332 p. 

 
6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 
 
6.1. Список источников и литературы  

 
Основная литература 

1. Борисова, Е. Н. Введение в межкультурную коммуникацию / Борисова Е.Н. - Москва 
:Согласие, 2015. - 96 с.: ISBN 978-5-906709-28-8. - Текст : электронный. - URL: 
https://new.znanium.com/catalog/product/559437 

2. Тимашева, О.В. Введение в теорию межкультурной коммуникации : учеб. пособие / О.В. 
Тимашева. - 4-е изд., стер. - Москва : ФЛИНТА, 2017. - 192 с. - ISBN 978-5-9765-1777-6. 
- Текст : электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/1042529 

3. Куликова, Л. В. Коммуникация. Стиль. Интеркультура: прагмалингвистические и 
культурно-антропологические подходы к межкультурному общению [Электронный 
ресурс] : учебное пособие / Л. В. Куликова. - Красноярск: СФУ, 2011. - 268 с. - ISBN 978-
5-7638-2183-3. - Текст : электронный. - URL: 
https://new.znanium.com/catalog/product/443095 

4. Садохин, А. П. Межкультурная коммуникация : учебное пособие / А. П. Садохин. - 
Москва : НИЦ ИНФРА-М, 2016. - 288 с. - ISBN 978-5-16-104204-5. - Текст : 
электронный. - URL: https://new.znanium.com/catalog/product/542898 

https://new.znanium.com/catalog/product/559437
https://new.znanium.com/catalog/product/1042529
https://new.znanium.com/catalog/product/443095
https://new.znanium.com/catalog/product/542898
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5. Персикова, Т. Н. Межкультурная коммуникация и корпоративная культура 
[Электронный ресурс] : учеб. пособие / Т. Н. Персикова. – Москва : Логос, 2011. – 224 с. 
- ISBN 978-5-98704-127-9. - Текст : электронный. - URL: 
https://new.znanium.com/catalog/product/469331 

6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 
 
Национальная электронная библиотека (НЭБ) www.rusneb.ru 
ELibrary.ru Научная электронная библиотека www.elibrary.ru 
Электронная библиотека Grebennikon.ru www.grebennikon.ru 

 
6.3 Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы 

 
№п
/п 

Наименование  

1 Международные реферативные наукометрические БД, доступные в рамках 
национальной подписки в 2020 г.  

Web of Science 
Scopus 

2 Профессиональные полнотекстовые БД, доступные в рамках национальной 
подписки в 2020 г. 

Журналы Cambridge University Press 
PrоQuest Dissertation & Theses Global 
SAGE Journals 
Журналы Taylor and Francis 

3 Профессиональные полнотекстовые БД 
JSTOR 
Издания по общественным и гуманитарным наукам  
Электронная библиотека Grebennikon.ru 

4 Компьютерные справочные правовые системы  
Консультант Плюс,  
Гарант  

 
 
7. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Для обеспечения дисциплины используется материально-техническая база 
образовательного учреждения: компьютерные классы и научная библиотека РГГУ. 

Программное обеспечение 
 

№п
/п 

Наименование ПО Производитель Способ 
распространения 
(лицензионное или 

свободно 
распространяемое) 

1 Adobe Master Collection CS4 Adobe лицензионное 
2 Microsoft Office 2010 Microsoft лицензионное 
3 Windows 7 Pro Microsoft лицензионное 
4 AutoCAD 2010 Student  Autodesk свободно 

распространяемое 
5 Archicad 21 Rus Student Graphisoft свободно 

распространяемое 

https://new.znanium.com/catalog/product/469331
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6 SPSS Statisctics 22 IBM лицензионное 
7  Microsoft Share Point 2010 Microsoft лицензионное 
8 SPSS Statisctics 25 IBM лицензионное 
9 Microsoft Office 2013 Microsoft лицензионное 
10 ОС «Альт Образование» 8 ООО «Базальт СПО лицензионное 
11 Microsoft Office 2013 Microsoft лицензионное 
12 Windows 10 Pro Microsoft лицензионное 
13 Kaspersky Endpoint Security Kaspersky лицензионное 
14 Microsoft Office 2016 Microsoft лицензионное 
15 Visual Studio 2019 Microsoft лицензионное 
16 Adobe Creative Cloud Adobe лицензионное 
17 Zoom Zoom лицензионное 
 

 
8. Обеспечение образовательного процесса для лиц с ограниченными возможностями 
здоровья и инвалидов 
 

В ходе реализации дисциплины используются следующие дополнительные методы 
обучения, текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся в 
зависимости от их индивидуальных особенностей: 

• для слепых и слабовидящих: лекции оформляются в виде электронного документа, 
доступного с помощью компьютера со специализированным программным обеспечением; 
письменные задания выполняются на компьютере со специализированным программным 
обеспечением или могут быть заменены устным ответом; обеспечивается индивидуальное 
равномерное освещение не менее 300 люкс; для выполнения задания при необходимости 
предоставляется увеличивающее устройство; возможно также использование собственных 
увеличивающих устройств; письменные задания оформляются увеличенным шрифтом; экзамен 
и зачёт проводятся в устной форме или выполняются в письменной форме на компьютере.  

• для глухих и слабослышащих: лекции оформляются в виде электронного документа, 
либо предоставляется звукоусиливающая аппаратура индивидуального пользования; 
письменные задания выполняются на компьютере в письменной форме; экзамен и зачёт 
проводятся в письменной форме на компьютере; возможно проведение в форме тестирования.  

• для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: лекции оформляются в виде 
электронного документа, доступного с помощью компьютера со специализированным 
программным обеспечением; письменные задания выполняются на компьютере со 
специализированным программным обеспечением; экзамен и зачёт проводятся в устной форме 
или выполняются в письменной форме на компьютере.  

При необходимости предусматривается увеличение времени для подготовки ответа.  
Процедура проведения промежуточной аттестации для обучающихся устанавливается с 

учётом их индивидуальных психофизических особенностей. Промежуточная аттестация может 
проводиться в несколько этапов. 

При проведении процедуры оценивания результатов обучения предусматривается 
использование технических средств, необходимых в связи с индивидуальными особенностями 
обучающихся. Эти средства могут быть предоставлены университетом, или могут 
использоваться собственные технические средства. 

Проведение процедуры оценивания результатов обучения допускается с использованием 
дистанционных образовательных технологий.  

Обеспечивается доступ к информационным и библиографическим ресурсам в сети 
Интернет для каждого обучающегося в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и 
восприятия информации: 

• для слепых и слабовидящих: в печатной форме увеличенным шрифтом, в форме 
электронного документа, в форме аудиофайла. 
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• для глухих и слабослышащих: в печатной форме, в форме электронного документа. 
• для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата: в печатной форме, в 

форме электронного документа, в форме аудиофайла. 
 
Учебные аудитории для всех видов контактной и самостоятельной работы, научная 

библиотека и иные помещения для обучения оснащены специальным оборудованием и 
учебными местами с техническими средствами обучения:  

• для слепых и слабовидящих: устройством для сканирования и чтения с камерой SARA 
CE; дисплеем Брайля PAC Mate 20; принтером Брайля EmBraille ViewPlus; 

• для глухих и слабослышащих: автоматизированным рабочим местом для людей с 
нарушением слуха и слабослышащих; акустический усилитель и колонки; 
для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата: передвижными, 
регулируемыми эргономическими партами СИ-1; компьютерной техникой со специальным 
программным обеспечением. 
 
9. Методические материалы 
 
9.1 Планы практических занятий 
 
Тема 1. Межкультурная коммуникация 
Вопросы для обсуждения: 
1. Термин «Межкультурная коммуникация»; 
2. Формы, цели и каналы межкультурной коммуникации; 
3. Вербальные и невербальные средства общения 
4. Символы в межкультурной коммуникации: 
5. Коммуникативная модель ИСКП. 
 
Тема 2. Культура 
Вопросы для обсуждения: 
1.Концептуальные подходы определения культуры; 
2. Культурные универсалии; 
3. Компоненты культуры; 
4. Понятие социокультурная идентичность, элементы социокультурного наследия; 
5. Функции культуры. 
 
Тема 3. Коммуникативный акт 
Вопросы для обсуждения: 
1. Понятие коммуникативная среда; 
2. Коммуникативный акт и коммуникативное событие; 
3. Типы коммуникантов: доминантный, мобильный, ригидный, интровертный; 
4. Семиотика как наука о знаках; 
 
Тема 4. Этнокультурное общение 
Вопросы для обсуждения: 
1. Этнокультурное общение – это…; 
2. Кинесика, хронемика, такесика, проксемика; 
3. Психический склад этноса; 
4. Артефакт: понятие и типы; 
5. Понятие аккультурация. 
 
Тема 5. Корпоративная культура 
Вопросы для обсуждения: 
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1. Уровни корпоративной культуры; 
2. Организационные коммуникации; 
3. Классификация национальных организационных культур; 
4. Материальные проявления культуры; 
5. Формальные и неформальные структуры и групповые установки 
 
9.2 Методические рекомендации по подготовке письменных работ 

Письменные работы (доклад, реферат) являются одной из форм исследовательской работы 
студентов, также формой текущей аттестации студентов. 

Задачей подготовки письменной работы является: 
• Развитие умения отбора и систематизации материала по заданной теме; 
• Формирование умения представления своей работы в аудитории. 

Процесс подготовки письменной работы включает в себя несколько этапов: 
• Составление плана работы. 
• Подбор литературы по выбранной теме. 
• Написание содержательной части письменной работы. 
• Подготовка выводов по проделанной работе. 

Объем работы должен составлять не более 10 страниц, 14 шрифт TimesNewRoman, через 
1,5 интервала.  

Оформление работы: 
Титульный лист. 
Введение (отражается актуальность выбранной темы работы). 
Основная содержательная часть. 
Заключение (должны быть сформулированы общие выводы по основной теме, отражено 

собственное отношение к проблемной ситуации). 
Список использованной литературы. 
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 Приложение 1. Аннотация рабочей 

программы дисциплины  
 

АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Дисциплина «Межкультурное взаимодействие» относится к обязательной части блока 
дисциплин учебного плана по направлению подготовки 45.04.01 «Филология» (магистерская 
программа «Фольклористика и мифология»). Дисциплина реализуется на историко-
филологическом факультете кафедрой теории и истории гуманитарного знания. 

 
Цель дисциплины – формирование у магистрантов концептуальных основ 

коммуникативного подхода к решению исследовательских и практических задач, 
представлений о результативности коммуникативных практик и социокультурной 
коммуникабельности личности. 

Задачи дисциплины: 
• ознакомить с системой понятий культурного взаимодействия; 
• ввести в круг проблем, связанных с трансформацией представлений о месте 

национального и наднационального в практиках научных исследований; 
• привить навыки коммуникативной рефлексии (анализа и самоанализа коммуникативного 

поведения участников общения); 
• освоить основные понятия: культура, цивилизация, народ, нация, этнос и т.д. в контексте 

межкультурной коммуникации; 
• ознакомить с базовыми принципами организации коммуникативных событий в 

различных сферах культуры. 
 
Дисциплина направлена на формирование следующих компетенций:  

- УК-1 - Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций 
на основе системного подхода, вырабатывать стратегию действий. 

- УК-5 - Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в 
процессе межкультурного взаимодействия. 

- ОПК-1 - Способен применять в профессиональной деятельности, в том 
числе педагогической, широкий спектр коммуникативных стратегий и тактик, 
риторических и стилистических приемов, принятых в разных сферах коммуникации. 

- ПК-3 - Способен применять в профессиональной деятельности, в том числе 
педагогической, широкий спектр коммуникативных стратегий и тактик, риторических 
и стилистических приемов, принятых в разных сферах коммуникации. 

Рабочей программой предусмотрены следующие виды контроля знаний: текущий 
контроль в виде коллоквиума, промежуточный контроль в форме зачета. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 з. е., 72 академических часа.  


	1. Пояснительная записка
	1.1. Цель и задачи дисциплины
	1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с индикаторами достижения компетенций
	1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы

	2. Структура дисциплины «Межкультурное взаимодействие»
	3. Содержание дисциплины «Межкультурное взаимодействие»
	4. Образовательные технологии
	5. Оценка планируемых результатов обучения
	5.1. Система оценивания
	5.2.Критерии выставления оценки по дисциплине
	5.3. Оценочные средства (материалы) для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине

	6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
	6.1. Список источников и литературы
	6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»
	6.3 Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы

	7. Материально-техническое обеспечение дисциплины
	8. Обеспечение образовательного процесса для лиц с ограниченными возможностями здоровья и инвалидов
	9. Методические материалы
	9.1 Планы практических занятий
	9.2 Методические рекомендации по подготовке письменных работ

	Приложение 1. Аннотация рабочей программы дисциплины

